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GRATIS WLAN
FREE Wi-Fi

Unsere Gaste konnen im ganzen
Gebaude gratis WLan nutzen.

Our guests can enjoy free Wi-Fi
throughout the entire building.
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GRATIS KAFFE / TEE
FREE TEA & COFFEE

L]
Jedes Zimmer verfiigt iiber eine
gratis nutzbare Kaffee- und Teebar.

Each room is provided with a useful
tea and coffee bar free of charge.
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SCHALLDICHTE FENSTER
SOUNDPROOF ROOMS

Damit Sie ungestort sind, verfiigen alle Raume

tiber besonders schallisolierte Fenster und Tiiren.

All rooms come with soundproofed windows
and doors, leaving you undisturbed.
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24 STUNDEN REZEPTION
24H RECEPTION

Unsere Rezeption ist rund um die Uhr
mit freundlichen Mitarbeitern besetzt.

Our reception is open around the clock and
is staffed by friendly members of staff.

BITTE NICHT STOREN
DO NOT DISTRURB

D
Wenn Sie nicht gestort werden wollen,

hangen Sie bitte dieses Schild aulen an die Tiir.

Please hang this sign on the outside of the
door if you do not wish to be disturbed.

GETRANKE & SNACK'S
DRINKS & SNACK'S

In der Lobby kénnen Sie rund um die Uhr
Getranke und Snacks erwerben.

Drinks and snacks can be purchased
in the lobby around the clock.
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GEPACKAUFBEWAHRUNG
FREE LUGGAGE STORAGE

Wir bieten unseren Gasten gratis eine sichere
Gepackaufbewahrung nach dem Auschecken.

We offer our guests secure luggage storage
after check-out free of charge.
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SCHNELLER CHECK-IN / CHECK-OUT
FASTER CHECK-IN / CHECK-OUT

Ihr Check-Out zur Abreise ist bei uns besonders schnell: Alle
Formalitaten werden bei der Ankunft erledigt.

Your check-out for departure is much quicker with us: all
formalities will be taken care of on arrival.

A
R A a Prival Bickere!
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FRUHSTUCK
BREAKFAST AT THE HOTEL

D
Direkt im Gebaude konnen Sie den umfangreichen
Friihstiicks-Service einer Backerei mit Café nutzen.

Take advantage of the comprehensive bakery and
café breakfast service available on the premises.
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TAGLICHE REINIGUNG
DAILY CLEANING

Sauberkeit hat bei uns hochste Prioritat. Deshalb
werden unsere Zimmer taglich gereinigt.

(leanliness is a top priority for us. Our rooms
are therefore cleaned every day.
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NACHTRUHE
A GOOD NIGHT’S SLEEP

Die Nachtruhe beginnt um 22.00 Uhr. Bitte nehmen
Sie Riicksicht auf die anderen Hotelgaste.

Noise should be kept to a minimum after 10pm.
Please show consideration for other hotel guests.

KISSEN & DECKEN
PILLOWS & BLANKETS

Zusatzliche Kissen und Decken erhalten
Sie jederzeit an der Rezeption.

Extra pillows and blankets can be obtained
from the reception at any time.

NICHTRAUCHER
SMOKING

Auf unseren Zimmern gilt Rauchverbot.
Bei VerstoR berechnen wir 100 Euro BuB3geld.

There is no smoking in the rooms.
Any violation of this rule will result in a €100 fine.

BALKON / DACHTERASSE
BALCONY / ROOF TERRACE

Auf Anfrage sind Zimmer mit Dachterrasse oder
Balkon buchbar. Die ideale Unterkunft fiir Raucher!

Rooms with a balcony or roof terrace are available
for booking on request. The ideal accommodation for
smokers!
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BUGELEISEN
IRON

Gegen ein Pfand von 10 Euro bekommen
Sie an der Rezeption ein Biigeleisen.

An iron can be borrowed from the
reception against a deposit of €10.

KEINE HAUSTIERE
NO PETS

Aus hygienischen Griinden sind bei
uns keine Haustiere erlaubt.

For reasons of hygiene, no pets
are permitted.
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KOMFORTBETTEN
COMFORTABLE BEDS

Unsere Zimmer sind mit luxuriosen Komfortbetten
mit 160 x 200 cm groBer Liegeflache ausgestattet.

Our rooms are equipped with comfortable luxury
beds measuring 160 x 200 cm in size

& WENN SIE RAUCHEN MOCHTEN KONNEN SIE GERNE
EIN ZIMMER MIT BALKON / DACHTERASSE BUCHEN.

BITTE BEACHTEN SIE, DASS WIR BEI ZUWIEDER-
HANDLUNGEN GEGEN DAS RAUCHVERBOT IM
ZIMMER EINE GEBUHR VON 100€ ERHEBEN.




Flughafen
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Nirnberg
Regensburz
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KZ-Gedenkstatte Dachau
Pater-Roth-Strasse
85221 Dachau; 12km
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Starnberger‘ie

Apotheke Tankstelle Kaffe/Backerei s-Bahn  Garmisch Partenk
drugstore gas station coffe shop / bakery interurban train

Taxi Restaurant @ Supermarkt m U-Bahn
cab restaurant grocery store subway train

Reinigung Imbiss M Geldautomat
dry cleaner fast food &Ly ATM

Salzburg
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) Schloss Nymphenburg ) Olympiapark ) Sea Life Miinchen ) BMW Welt ) Deutsches Museum
/ Nordliches Schlossrondell / Am Olympiapark / Willi-Daume-Platz 1 / Petuelring 130 / Museumsinsel 1
80638 Miinchen; 4km 80809 Miinchen; 5km 80809 Miinchen; 5km 80809 Miinchen; 5km 80538 Miinchen; 6km
), Pinakothek der Moderne
9) Barer Strasse 40
80333 Miinchen; 7km

Circus Krone
Zirkus-Krone-Strasse 1
80335 Minchen; 7km

Theresienwiese
(Oktoberfest)
Wirtsbudenstrasse
80336 Miinchen; 8km

Hofbrauhaus Miinchen
Platzl 9
80331 Miinchen; 8km

Frauenkirche
Lowengrube 1
80333 Miinchen; 8km

Viktualienmarkt
Heiligenstrasse 1
80331 Miinchen; 8km

.
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), Englischer Garten ), Tierpark Hellabrunn ) Bavaria Filmstudios ) Schloss Neuschwanstein
/ Liebergesellstrasse 8 / Tierparkstrasse ‘ / Bavariafilmstrasse / Alpseestrasse
80802 Miinchen; 9km 81543 Munchen; 13km 82031 Grinwald; 17km 87645 Schangau; 129km

) KZ-Gedenkstitte Dachau \ Allianz Arena \ Messestadt Ost \ Zugspitze ) Gasteig
‘ Pater-Roth-Strasse Esplanade Am Messefreigeldnde Seefeldweg Rosenheimer Str. 5
85221 Dachau; 12km 80939 Miinchen; 16km /81829 Minchen; 20km 82491 Garmisch-Partenk.; 102km 81667 Minchen; 9km

Karlsplatz / Stachus
Karlsplatz 1
80335 Miinchen; 9km

Isator
Isatorplatz 1
80331 Miinchen; 8km
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Aktuelle Preise & Buchungsinformationen:

www.letomotel.de 3

stay onThe sunny side

Besuchen Sie uns
bei Facebook




